
ΔΙΟΡΘΩΤΙΚΑ 

Διορθωτικό στην απόφαση (ΚΕΠΠΑ) 2016/2314 του Συμβουλίου, της 19ης Δεκεμβρίου 2016, για την 
τροποποίηση της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2015/778 για στρατιωτική επιχείρηση της Ευρωπαϊκής Ένωσης 

στη Νότια Κεντρική Μεσόγειο (Επιχείρηση Sophia της Eunavfor MED) 

(Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 345 της 20ης Δεκεμβρίου 2016) 

Στη σελίδα 62, αιτιολογική σκέψη 3: 

αντί:  «(3)  … και με τα κράτη μέλη, την αποστολή των Ηνωμένων Εθνών για την υποστήριξη της Λιβύης (UNSMIL), την 
Ευρωπαϊκή Αστυνομική Υπηρεσία (Ευρωπόλ) και τον Οργανισμό Ευρωπαϊκής Συνοριοφυλακής και 
Ακτοφυλακής (Frontex).» 

διάβαζε:  «(3)  … καθώς και με τις αρμόδιες αρχές των κρατών μελών, τους αρμόδιους οργανισμούς της Ένωσης, κυρίως 
τον Οργανισμό Ευρωπαϊκής Συνοριοφυλακής και Ακτοφυλακής (Frontex) και την Ευρωπαϊκή Αστυνομική 
Υπηρεσία (Ευρωπόλ) και την αποστολή των Ηνωμένων Εθνών για την υποστήριξη της Λιβύης (UNSMIL).». 

Στη σελίδα 62, αιτιολογική σκέψη 6 

αντί:  «(6)  …να ανταλλάσσει πληροφορίες με σχετικά τρίτα κράτη και διεθνείς οργανισμούς, όπου αρμόζει, για την 
κάλυψη των επιχειρησιακών αναγκών της επιχείρησης Sophia της Eunavfor MED.» 

διάβαζε:  «(6)  …να ανταλλάσσει πληροφορίες με τα καθορισθέντα τρίτα κράτη και το Διεθνές Ποινικό Δικαστήριο όπου 
αρμόζει, για την κάλυψη των επιχειρησιακών αναγκών της επιχείρησης Sophia της Eunavfor MED.». 

Στη σελίδα 63, άρθρο 1, σημείο 2 [αφορά το άρθρο 2α παράγραφος 5 της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2015/778], πρώτη περίοδος: 

αντί:  «5. … η επιχείρηση Sophia της Eunavfor MED μπορεί να συλλέγει, να αποθηκεύει και να ανταλλάσσει με τα 
κράτη μέλη, τους αρμόδιους οργανισμούς της Ένωσης, την UNSMIL, την Ευρωπόλ, την Ιντερπόλ, τον Frontex, το 
Διεθνές Ποινικό Δικαστήριο και τις Ηνωμένες Πολιτείες της Αμερικής…» 

διάβαζε:  «5. … η επιχείρηση Sophia της Eunavfor MED μπορεί να συλλέγει, να αποθηκεύει και να ανταλλάσσει με τις 
αρμόδιες αρχές των κρατών μελών, τους αρμόδιους οργανισμούς της Ένωσης, την UNSMIL, την Ιντερπόλ, το 
Διεθνές Ποινικό Δικαστήριο και τις Ηνωμένες Πολιτείες της Αμερικής…». 

Στη σελίδα 63, άρθρο 1, σημείο 3 [αφορά το άρθρο 2β παράγραφος 1 της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2015/778], πρώτη περίοδος: 

αντί:  «1. Στο πλαίσιο του υποστηρικτικού καθήκοντός της να συμβάλει στην επιβολή του εμπάργκο όπλων των ΗΕ στα 
ανοικτά των ακτών της Λιβύης, η επιχείρηση Sophia της Eunavfor MED συλλέγει και ανταλλάσσει πληροφορίες…» 

διάβαζε:  «1. Εφόσον απαιτείται από το υποστηρικτικό καθήκον της να επιβάλλει το εμπάργκο όπλων των ΗΕ στα ανοικτά 
των ακτών της Λιβύης, η επιχείρηση Sophia της Eunavfor MED συλλέγει και ανταλλάσσει πληροφορίες…». 

Στη σελίδα 63, άρθρο 1, σημείο 5 [αφορά το άρθρο 12 παράγραφοι 1 και 2 της απόφασης (ΚΕΠΠΑ) 2015/778]: 

αντί:  «1. Ο ΥΕ εξουσιοδοτείται να κοινοποιεί στα τρίτα κράτη, τους διεθνείς οργανισμούς και τους διεθνείς φορείς που 
έχουν οριστεί, κατά περίπτωση και σύμφωνα με τις ανάγκες της επιχείρησης Sophia της Eunavfor MED, 
οποιαδήποτε μη διαβαθμισμένα έγγραφα της ΕΕ που σχετίζονται με συσκέψεις του Συμβουλίου σχετικά με την 
επιχείρηση και καλύπτονται από το επαγγελματικό απόρρητο … Η ΕΠΑ ορίζει, ανάλογα με την περίπτωση, τον 
κατάλογο των ενδιαφερόμενων τρίτων κρατών, διεθνών οργανισμών και διεθνών φορέων που έχουν οριστεί για αυτόν 
τον σκοπό. 

2. Ο ΥΕ εξουσιοδοτείται να κοινοποιεί στα τρίτα κράτη, τους διεθνείς οργανισμούς και τους διεθνείς φορείς που 
έχουν οριστεί, κατά περίπτωση και σύμφωνα με τις ανάγκες της επιχείρησης Sophia της Eunavfor MED … 

Η ΕΠΑ ορίζει, ανάλογα με την περίπτωση, τον κατάλογο των ενδιαφερόμενων τρίτων κρατών, διεθνών οργανισμών 
και διεθνών φορέων που έχουν οριστεί για αυτόν τον σκοπό.», 
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διάβαζε:  «1. Ο ΥΕ εξουσιοδοτείται να κοινοποιεί στα τρίτα κράτη που έχουν οριστεί και στο Διεθνές Ποινικό Δικαστήριο, 
κατά περίπτωση και σύμφωνα με τις επιχειρησιακές ανάγκες της επιχείρησης Sophia της Eunavfor MED, και 
τηρουμένων πλήρως των αρχών της αμοιβαιότητας και της συμμετοχικότητας, οποιαδήποτε μη διαβαθμισμένα 
έγγραφα της ΕΕ που σχετίζονται με συσκέψεις του Συμβουλίου σχετικά με την επιχείρηση και καλύπτονται από το 
επαγγελματικό απόρρητο … Η ΕΠΑ, εφόσον οι ανωτέρω προϋποθέσεις πληρούνται, ορίζει κατά περίπτωση τα 
ενδιαφερόμενα τρίτα κράτη. 

2. Ο ΥΕ εξουσιοδοτείται να κοινοποιεί στα τρίτα κράτη που έχουν οριστεί, και στο Διεθνές Ποινικό Δικαστήριο, 
κατά περίπτωση και σύμφωνα με τις επιχειρησιακές ανάγκες της επιχείρησης Sophia της Eunavfor MED … 

Η ΕΠΑ, εφόσον οι ανωτέρω προϋποθέσεις πληρούνται, ορίζει κατά περίπτωση τα ενδιαφερόμενα τρίτα κράτη.».   

Διορθωτικό στον εκτελεστικό κανονισμό (ΕΕ) 2017/105 της Επιτροπής, της 19ης Οκτωβρίου 2016, για 
την τροποποίηση του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1247/2012 για τον καθορισμό εκτελεστικών 
τεχνικών προτύπων όσον αφορά τον μορφότυπο και τη συχνότητα αναφορών συναλλαγών σε αρχεία 
καταγραφής συναλλαγών σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τα εξωχρηματιστηριακά παράγωγα, τους κεντρικούς 

αντισυμβαλλόμενους και τα αρχεία καταγραφής συναλλαγών 

(Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης L 17 της 21ης Ιανουαρίου 2017) 

Στη σελίδα 17, στον τίτλο: 

αντί:  «Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2017/105 της Επιτροπής, της 19ης Οκτωβρίου 2016, για την τροποποίηση 
του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1247/2012 για τον καθορισμό εκτελεστικών τεχνικών προτύπων 
όσον αφορά τον μορφότυπο και τη συχνότητα αναφορών συναλλαγών σε αρχεία καταγραφής συναλλαγών 
σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τα 
εξωχρηματιστηριακά παράγωγα, τους κεντρικούς αντισυμβαλλόμενους και τα αρχεία καταγραφής 
συναλλαγών» 

διάβαζε:  «Εκτελεστικός κανονισμός (ΕΕ) 2017/105 της Επιτροπής, της 26ης Οκτωβρίου 2016, για την τροποποίηση 
του εκτελεστικού κανονισμού (ΕΕ) αριθ. 1247/2012 για τον καθορισμό εκτελεστικών τεχνικών προτύπων 
όσον αφορά τον μορφότυπο και τη συχνότητα αναφορών συναλλαγών σε αρχεία καταγραφής συναλλαγών 
σύμφωνα με τον κανονισμό (ΕΕ) αριθ. 648/2012 του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου για τα 
εξωχρηματιστηριακά παράγωγα, τους κεντρικούς αντισυμβαλλόμενους και τα αρχεία καταγραφής 
συναλλαγών». 

Στη σελίδα 23, στην τελική διατύπωση (τόπος και ημερομηνία): 

αντί:  «Βρυξέλλες, 19 Οκτωβρίου 2016.» 

διάβαζε:  «Βρυξέλλες, 26 Οκτωβρίου 2016.».  
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